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COMANDOS

DISPLAY........ccoercrennnd (MOSTRADOR} Visor onde aparecem os diferentes modos de
repradugdo, faixas e tempos.

2 £ TP Tecla para seleccionar a faixa seguinte ou, estando premida,
procurar uma passagem determinada no CD.

122 TP Tecla para seleccionar a faixa anterior ou, estando premida,
procurar uma passagem determinada no CD.

VOLUME..................... Comando para regular o volume da safda dos auscultadores.

RESUME/HOLD .......... Comutador para activar a fungdo RESUME {retomar a reprodugdo
CD) e/ou a fungdo HOLD {bloqueio de todas as teclas).

SHUFFLE—SHUFFLE REPEAT ALL—REPEAT 1—~REPEAT ALL
—SCAN--desligado

PROGP.............cnnuen.... Tecla para memorizar faixas num programa e para rever o
programa

DBB......oceererecerrannrns Dynamic Bass Boost: Tecla para amplificar a resposta dos
graves

LY (1] Tecla para parar a reproduggo do CD, apagar vérias

regulag@es, desligar o leitor CD.

Cursor para abrir a tampa do CD

.Tecla para comegar e fazer pausa na reprodugdo do CD.
.Tomada para os auscultadores e telecomando (3,5 mm).
.Tomada para alimentagdo exterior

Battery compartment Para introduzir as pilhas.

Portugués

Este aparelho cumpre as normas da Comunidade Europeia sobre
interferéncias de radio.
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|Acessérios {fornecido ou outro opcional)

SBC 1059 - Cabo de ligagéo com ficha estéreo de 3,5 mm e duas fichas cinch.

AY 3160 - adaptador de corrente com 4,5 V/400 mA, CC com o polo positivo no
pino central

Nota: Use somente 0 adaptador AY 3160, outros produtos podem estragar o apare/ho.

|Adaptador de corrente (fornecido ou outro opcional) [

1 Verifigue se a tenso local corresponde 3
voltagem do adaptador de corrente {veja em
Acessérios).

2 ligue a ficha pequena do adaptador de
corrente 2 tomada de 4,5V DC do leitore a
outra ficha a tomada da parede.

¢ Desligue sempre o adaptader quando ndo
estiver em utilizagdo.

|Pilhas tipo LR6, UM3 ou AA (fornecidas ou outras opcionais) |

e Abra o compartimento das pilhas e introduza
o conjunto de pilhasrecarregéveis ou duas
pithas alcalinas.

o Abra o compartimento das pilhas e introduza
duas pilhas alcalinas.

Tempo de reprodugdo em condi¢@es normais:
Pilhas alcalinas: 6 horas

e Retire as pilhas quando estiverem gastas ou
no caso de n4o utilizar o leitor de CD por muito tempo.

Nota:
-Pilhas descarregadas: acende-se o sfmbolo & . Substitua as pilhas ou ligue 0
adaptador de corrente.

Todas as espécies de pilhas contém substancias quimicas, devendo por isso
ser depositadas em local apropriado.
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LIGACOES

Recarga do conjunto de pilhas no aparelho
{fornecido ou outro opcional)

0 conjunto de pilhas ficaré carregado {NiCad) se estiver ligado o adaptador de
corrente.

Tempo de carga: aproximadamente 14 horas.

Notas:

- Quando se usam pilhas recarregdveis, convém usar unicamente o conjunto de
pilhas Philips, uma vez que ndo se poderdo recarregar no aparelho pilhas
convencionais de Nfgquel-Cadmio.

- Desligue o adaptador de corrente ou retire o conjunto de pilhas depois da
recarga.

|Liga§50 dos auscultadores (fornecidos) |

e Ligue os auscultadores fornecidos (16 ohms /
ficha de 3,5 mm) & tomada LINE QUT /3.

/
y
/ an
Nota: Use esta tomada também para ligar o seu / h
sistema de HiFi (através do cabo) ou o seu auto- - @/
rédio (através do adaptador de cassete ou do =
cabo). Em ambos os casos o volume do leitor CD
deverd estar regulado na posicdo 6 - 8.
Cuidado quando usar s auscultadores
Protecgdo do ouvido: NZo eleve excessivamente o volume do som quando usar os
auscultadores. Os especialistas de ouvidos aconsetham que o uso continuado dos
auscultadores em nivel sonoro elevado, poderd provocar danos iremedidveis na audigdo.
Seguranga na condugéo: Ndo use os auscultadores durante a condugo, pois seré
um risco para o tréfego e estd proibido em muitos paises. Mesmo quando os
auscultadores forem do tipo aberto, desenhados para ndo perder a percepgdo dos sons
exteriores, ndo eleve o volume a niveis elevados que o impegam de ouvir o que se
passa a sua volta.

Portugués
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|Para introduzir o CD Para retirar o CD
e Empurre com e Segure 0 CD
suavidade no pela borda e m
centro do CD carreguecom [ / N
de modo que suavidade no .\11
entre no eixo. eixo. 3
]Reprodugﬁo de um CD

1 Abra a tampa empurrando o cursor para o lado.

2 Introduza um CD de 4udio, com o lado impresso voltado
para cima. Feche a tampa empurrando para baixo no lado
direito.

3 Carregue na tecla M1l para comegar a reprodugdo do CD.
—» Indicagio no mostrador de: {por exemplo) I,
4 =faixa actual / 2:56 = tempo decorrido de
reprodugdo da actual faixa
4 Regule o som com os comandos de VOLUME e DBB.

5 Pode interromper a reprodugdo do CD se carregar na tecla »11. Continue a
repredugdo camregando outra vez na tecla PIL
— Indicag&o no mostrador de: tempo da posigdo actual (a piscar).

6 Carregue na tecla STOP M para parar a reprodugdo do CD.
-» Indicag&o no mostrador de: {por exemplo}
17 = niimero total de faixas / )
[

51:06 = tempo total de reproducdo 5 15

¢ Se carregar outra vez na tecla STOP W, o aparelho ficard desligado.

Nota: Se nenhuma tecla for premida no espago de 90 segundos, o aparelho ficard
automaticamente desligado.
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FUNCIONAMENTO
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Escolha de outra faixa
¢ Carregue brevemente uma ou vérias vezes nas teclas e« 0u}-
»»i a fim de saltar para o princfpio da faixa actual, anterior @

)

W&

ou seguinte. N A
—» Indicag&io no mostrador de: nimero de faixa Ny

seleccionada.

—» Durante a reprodugdo: a reprodugdo do CD continua
automaticamente com a faixa seleccionada.

-» Na posi¢do de paragem: carregue na tecla P11 para
comegar a reprodugdo do CD.

Busca de uma passagem durante a reprodugdo do CD

1 Mantenha premida a tecla i« ou »»i a fim de procurar uma determinada passagem
para a frente ou para trés.
—» Depois de passados 2 segundos, a busca serd efectuada em alta velocidade.

2 Solte a tecla quando tiver alcangado a passagem desejada.

Nota: A busca sé pode ser feita dentro de uma faixa determinada quando estiver
num destes modos: SHUFFLE, REPEAT 1 ou PROGRAM. No modo SCAN néo é
possivel.

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Frequéncia 20 - 20.000 Hz
Relagdo sinal/rufdo t(p. 88 dBA
Distorgao harménica total tfp. 0,05 %
Conversao Calibragem Continua de Verificacdo de Bits
Pilhas 2x 1,5V, tipo AA/LR6 / UM3
Dimensges {1 x a xf) 134 x 30,5 x 154 mm
Peso {sem/com pilhas) 250/290 gr aprox.
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IMODE O —modos diferentes de reprodugéo |

¢ Se carregar na tecla MODE O, poderd activar \_____’/J
N ‘ ‘

sucessivamente os modos de reprodugdo:
p g bk, %

Y

: o 2
SHUFFLE: As faixas serdo reproduzidas por uma ordem W A
aleatdria até todas elas terem sido tocadas e

uma vez.
SHUFFLE REPEAT ALL: Todas as faixas serdo repetidas por uma ordem
aleatdria até que este modo seja desligado.
REPEAT 1: A faixa ser4 lida repetidamente até que este modo seja desligado.
REPEAT ALL: O CD ser4 lido repetidamente até que este modo seja desligado.
SCAN: Cada faixa serd analisada durante 10 segundos até que este modo seja
desligado ou todas as faixas tiverem sido reproduzidas uma vez.

L

—» No mostrador serd indicado 0 modo de reprodug&o escolhido.
-» Durante a reprodug&o: a leitura do CD continuara automaticamente com o

modo de reprodugdo escothido.
-» Na posicao de paragem: carregue na tecla ™11 para comegar a

reproducdo do CD.

Notas:
— Poderd escolher dentre 12 modos diferentes de reprodugo quando combinar todos

estes modos acima referidos com a fungdo PROGRAM.
— Desligue todos os modos com a tecla MODE O.

18



FUNCIONAMENTO

IPROG — programagéo de faixas {15 no méximo) |

-

Escolha a faixa desejada com as teclas PREV 1« ou NEXT »»i.
2 Logo que aparega no mostrador a faixa pretendida, carregue na tecla PROG a fim
de a guardar na memdria do aparelho.

~» Indicagdo ro mostrador de: nimero da faixa / # / e
niimero total de faixas memorizadas, por exemplo
Notas:
- Quando tentar memorizar mais de 15 faixas, oo
aparecerd no mostrador a indicagdo UL L m
- Quando carregar na tecla PROG e em seguida ndo P
escolher nenhuma faixa, aparecerd no mostrador a JCLELE
indicaggo SEL EL L.

Reproducdo do programa:

o Se tiver seleccionado as faixaas no modo de STOP, carregue na tecla
PLAY/PAUSE M 1.

 Se tiver seleccionado as faixas durante a reprodugao do CD, carregue em primeiro

17l
lugar na tecla STOP M e depois na tecla PLAY/PAUSE P11 %
-» Indicagdo no mostrador: PROGRAM. £
—» 0 seu programa sera reproduzido no modo de reprodugzo escolhido {por £

exemplo, ao acaso).
Rever as regulacdes:

 Carregue na tecla PROG durante mais de 2 segundos.
-» Indicacdo no mostrador: cada faixa memorizada ficard a piscar sucessivamente
durante um curto espago de tempo.

Apagar o programa no modo de STOP:
 Carregue na tecla STOP M a fim de apagar o programa.
-» Aindicagdo PROGRAM desaparece do mostrador e o seu programa ficars
apagado.
—» Alindicagdo £ ¢ £R7 aparecer4 por instantes no mostrador.

Nota: A interrupgdo da alimentag3o ou a abertura da tampa do leitor também
apagarao o programa.
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|DBB - para amplificar a resposta dos graves |

e Accione a DBB fazendo deslizar o comutador DBB
para a direita.

IRESUME / HOLD |

RESUME - reprodugdo a partir do ponto em que parou

e Ligue a fungdo RESUME fazendo deslizar o comutador
RESUME / HOLD para a posigdo média.

e Se parar o leitor de CD com a tecla STOP M, a (ltima
posigdo reproduzida ficard memorizada.

e Carregue na tecla ™1 a fim de retomar a reprodugao a
partir da posicdo em que parou.

HOLD — desactivagdo de todas as teclas

Ligue a fungdo HOLD fazendo deslizar o comutador RESUME / HOLD

completamente para a direita.

—» Agora, todas as teclas ficardo desactivadas e sem funcionar até que esta
fungdo seja desligada. Se carregar numa tecla {excepto a tecla OPEN),
apareceré no mostrador a indicagdo HOLD.

Notas:

-Na posigdo HOLD, a fungdo RESUME serd automaticamente activada.

-N3o abra a tampa do leitor porque apagard desta maneira a informag3o acerca da
dltima posigao reproduzida.
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INFORMAGCOES GERAIS

{Manutenco |

¢ Alente (& do leitor de CD nunca dever ser tocada com
os dedos!

* Nado exponha o leitor CD, as pilhas ou os CDs 2 chuva ou )

humidade, areia e poeira ou ao calor excessivo proveniente

de aparelhos de aguecimento ou de exposido directa aos

raios solares. S /

Por vezes, a lente pode ficar embaciada se transportar o aparelho de uma sala para

outra em que a temperatura ambiente seja mais elevada. Neste caso, ndo é

possivel a audicdo de um CD. Deixe o leitor de CD num ambiente aguecido até que

a humidade se evapore.

Limpe o leitor de CD com um pano ou uma camurga ligeiramente humedecida.

Nao utilize predutos de limpeza porque

tém um efeito corrosivo.

Segure sempre os discos pela borda e depois de os ouvir
guarde-os imediatamente nas respectivas caixas.

Para limpar um CD, limpe-o em linha recta do centro para
a periferia, utilizando um pano macio e sem pélos. A
utilizagdo de produtos de limpeza pode danificar o disco!

¢ Quando um CD acabado de ser adquirido no entrar no eixo
do leitor, seré pelo facto de poderem existir pequenas
rebarbas no furo central do CD. Retire-as com o auxflio de
um I4pis ou outro instrumento semelhante, fazendo-o
passar a volta do furo.

Mormagiio sobre o ambiente

Por favor obedega as normas em vigor na sua érea relativamente 2 eliminagdo do
material de embalagem, das pilhas gastas e do equipamento obsoleto.

* Todo o material de embalagem desnecessério foi eliminado e fizemos todos os
esforgos para que o material de embalagem pudesse ser separado em trés grandes
grupos: cartdes (caixa); polistireno expandido {blocos para amortecimento);
polietileno (sacos, placa de espuma para protecgdo).

* 0 seu aparelho é composto por materiais que podem ser reciclados se for
desmontado por uma empresa especializada.

¢ Ndo se desfaga das pilhas gastas juntamente com o lixo doméstico.
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LOCALIZAGAO DE AVARIAS
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e Se gcorrer algum problema, verifique em primeiro lugar os pontos mencionados a
seguir antes de levar o aparelho para reparagao.

 Se ndo conseguir remediar o problema através destas indicagtes, consulte o seu
fornecedor ou o servigo de assisténcia.

PROBLEMA  CAUSA POSSIVEL SOLUCAO

Semenergiaou  Pilhas

o leitor ndo Pithas mal introduzidas. Cologue bem as pithas.
arranca Use pilhas novas. Carregue em P11
Mostrador: Pilhas gastas. Troque-as ou recarregue-as.
sem indicagdo Confactos sujos. Limpe-0s com um pano.

Adaptador de corrente

Ligagdo solta. Ligue-o com fimeza.

No carro

A tomada do isqueiro Ligue a ignigéo ou

ndo tem corrente guando introduza pilhas.

a ignigdo estd desligada.

A reproducao A fungdo HOLD ests activada Desligue a fungdo HOLD  <§

do CD ndo A tampa do leitor ndo Feche bem a tampa.
comegaoutem  estd bem fechada.
interrupgoes H4 condensagdo de Deixe o leitor num local quente
humidade. até se evaporar a humidade.
Mostrador: Nao existe CD ou estd Introduza o CD com a etiqueta
sem indicagdo mal introduzido. voltada para cima.
ouno o580 0 CD estd muito riscado. Use outro CD.
0 CD est4 sujo. Limpe o CD com um pano macio.
A recarga das pilhasAs pilhas estdo més. Apenas um conjunto de pilhas
no leitor ndo pode ser recarregado no aparetho.
funciona, ndo ha  Os contactos estdo sujos. Limpe bem os contactos com
indicagdo de CARGA um pano macio.

A reproducdo ndo Estdo activadas as fungdes  Desligue as fungBes RESUME,
comecga a partir da RESUME, SHUFFLE ou SHUFFLE ou PROGRAM.
primeira faixa PROGRAM.
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LOCALIZAGAO DE AVARIAS

Em circunstancia alguma devera tentar reparar vocé mesmo o aparelho,
porque invalidaria a garantia.

PROBLEMA

CAUSA POSSIVEL

SOLUCAO

Sem som ousom  Esté activada a PAUSA.
de fraca qualidade LigacGes soltas ou mal feitas.

Carregue na tecla Pl

Verifique as ligagdes.

0 Volume n3o estd rodado.

Regule o Volume.

0s auscultadores estdo Veja as ligagges L (esquerda)
mal ligados. e R (direita).

A ficha dos auscultadores Limpe a ficha.

esta suja.

Hé campos magnéticos Mude a posigdo ou as

perto do leitor de CD.

ligacdes do leitor de CD.

Ha descargas electro-
estéticas do utilizador
através do leitor CD.

Carregue uma vez na tecla
t«< 0U »>1 OU duas vezes na
tecla L

No carro
Ha4 vibragges fortes.

Procure outro local para o
leitor

0 adaptador de cassete
estd mal metido.

Introduza bem o adaptador de
casssetes.

A temperatura dentro do carro
¢é demasiado elevada/baixa.

Deixe que o leitor se adapte
a temperatura ambiente.

A tomada do isqueiro
esté muito suja.

Limpe a tomada do isqueiro.

0 sentido do movimento
da fita da fungdo de
inversdo est4 incomecto.

Mude o sentido do movimento
da fita.

Zumbido ou
ruido no carro

Tomada de entrada
ndo adequada.

Use o adaptador de cassetes.
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